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Sissejuhatus

Setu rahvalaul eristub selgelt iilejidnud Eesti rahvalauludest. Mitme-
hiilsuse ja arvukate lisasilpidega pikendatud virsiridade korval peitub
setu rahvalauludes veel iiks ainulaadne nihtus — ekspletiivide kasutus.
Eesti ja setu keele ekspletiiv on seni olnud viheuuritud teema, pogusalt
on setu ekspletiive kirjeldanud Paul Kiparsky ja Karl Pajusalu 2003. aas-
tal'. Pohjalikumalt kirjeldas setu keele ekspletiivi vormi ja funktsiooni
siinkirjutaja oma magistritoos ,,Ekspletiivid setu eeposes ,,Peko””2.
Maoistel ekspletiiv on seni olnud kolm péhilist tihendust. Esmalt on
ekspletiivi all méistetud asesona, millel ei ole selget referenti.’ Inglise
keeles on sellisteks asesonadeks niiteks it ja there, nt There is a car
in front of the house. Teisalt on ekspletiivi all méistetud profaansust,
s6imusona. Kolmandana voib ekspletiivi defineerida kui keelevotet,
kus iihe s6na sisse on asetatud iiks v6i mitu sona. Selle vottega tuuakse
mingi lauseosa fookusesse ning antakse sellele seeldbi emotsionaalset
lisavdirtust. Just viimases tihenduses esineb ekspletiiv ka setu rahva-
lauludes. Niiteks ndidatakse setu rahvalauludes ekspletiivi asetamisega
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tegijat tihistava sona sisse tegelase olulisust (Puja-6ks sa-kéné poisi-
kono, latsokond laglokond). Inglise keeles on sarnast nihtust tihistatud
moistega ekspletiivi infikseerimine (expletive infixation) ja see tihistab
protsessi, kus vandesona on asetatud teise sona sisse.

Ekspletiivi pohiolemus

Ekspletiivkonstruktsioonil kui keelendhtusel on kaks peamist koos-
tisosa — raamsona ehk sona, mis on poolitatud, ning ekspletiiv ehk
keeleiiksus (sona voi sonad), mis on asetatud raamsona keskele. Kokku
moodustavad need ithe meetrilise terviku, kus nii raamsonapooled kui
ka ekspletiiv koosnevad konetaktidest.

Ekspletiivi on kirjeldatud peamiselt inglise keele pohjal. Nihtuse
vastu hakati suuremat huvi tundma 1970. aastatel, kuid ekspletiivi
pohiolemuse vottis pohjalikumalt vaatluse alla alles John McCarthy
1982. aastal. Ta lihenes ekspletiivile meetrilise fonoloogia valguses.
Sonad on jaotatud konetaktideks, inglise keeles on rangelt vottes kolm
pohilist konetakti. Esimene konetakt koosneb ainult iihest silbist. Teises
konetaktis on kaks silpi, millest esimene on r6huline ning teine réhuta,
jarelikult on tegu trohheilise konetaktiga. Kolmandas konetaktis on
kolm silpi, millest esimene on réhuline ning kaks viimast rohuta — seega
on tegu daktiiliga*.

Ekspletiivi asetus soltub konetaktidest — see voib asetuda ainult
konetakti ddrele. Niiteks sonas fantastic on kaks konetakti: fan ja
tastic, jirelikult voib ekspletiiv asetuda vaid nende kahe konetakti
vahele — fan-fuckin-tastic. Siinjuures on erandiks daktiililine’ konetakt,
kus ekspletiiv voib asetuda ka kahe réhuta silbi vahele, mitte konetakti
piirile, nt Ken-fuckin-tucky.®

Inglise keele ekspletiive on kirjeldanud ka James McMillan (1980).
Ta leidis, et koige sagedasem ekspletiivkonstruktsioon on selline, kus
raamsonaks on enam kui kahesilbiline sona, mille keskele on pandud
emotsiooni véimendav sona (vandesdna voi eufemism ehk peitesona),
nt tribu-bloody-lation, inde-goddamn-pendent, guaran-damn-tee.
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Vihem esines konstruktsiooni, kus raamséna oli kahesilbiline, nt ad-
bloody-vance, dis-damn-creet.”

Ekspletiiv voib asetuda morfeemide sisse, nt amalga-X-mated,
Chi-X-nese, liite ja tiive vahele, nt al-X-mighty, dis-X-member, liitsdna
osiste vahele, nt any-X-thing, every-X-body, numbriliste v6i siimboli-
liste sonade osiste vahele, nt C-X-1, 19-X-43, O-X-K, v6i nimede sisse,
nt Lithu-X-anian, So-X-ho. Koige rohkem kasutatakse ekspletiivina
vandesona, nt bloody, damn, goddamn, seejirel peitesona, nt bleep,
fugging, jolly, ning neutraalset viljendit, nt absolutely, flaming, posi.t

Uldiselt voib Gelda, et ekspletiivkonstruktsiooni moodustamise
jaoks ei ole kindlat reeglit. K6ik omadused on aga tuletatavad meet-
rilisest struktuurist konetakti tasandil.’

Ekspletiiv eesti ja setu keeles

Eesti kirja- ega konekeeles pole ekspletiiv vaga laialt levinud, kuid
inglise keele mojul hakkab see tasapisi ka eesti slingi jbudma. Piring
otsimootoris Google andis erinevaid eesti variante inglise keele eksp-
letiivile abso-fucking-lutely. Eestikeelse vaste puhul on alati tolgitud
raamsona — absoluutselt. Sisestatud ekspletiiv voib olla inglise keeles,
nt abso-effing-luutselt, abso-fucking-luutselt, voi on kasutatud eesti-
keelset vastet, nt abso-neetud-luutselt, abso-kuradi-luutselt, abso-sitaks-
luutselt. Luuletaja Aapo Ilvese loomingus on vihemalt kaks sellist
ekspletiivkonstruktsiooni: abso-tiira-luutselt ja abso-fuckin’-luutselt.
Otsetolkena on eesti keeles kasutatud ka tuntud inglise keele eksple-
titvkonstruktsiooni legen-wait for it-dary > legen...oodake...daarne.
Nagu juba 6eldud, on setu ekspletiiv isemoodi ndhtus. Setu rahva-
lauludes pole ekspletiivina kunagi kasutatud vande- ega peitesonu.
Tiitipiline setu ekspletiiv sisaldab sona 6ks ’ikka’. Setu ekspletiiv ning
raamsona on kaks iseseisvat {ihest voi mitmest konetaktist koosnevat
tiksust, mis on pandud kokku iiheks konstruktsiooniks. Niidetes 1-3
moodustavad nii raams6éna moélemad pooled kui ka sisestatud ekspletiiv
konetakti, sealjuures voib konetakt koosneda vaid iihest silbist:
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1) ime-sa-kene, hellikene ‘emakene, sa hellakene’
2) siigii-kui-selld haidsesigi ‘stigiselgi ta kui Gitses’
3) Mari-iks-jilla maariklehmi ‘Maril ikka punased lehmad’

Sisestatav ekspletiiv ja raamsona on teineteisest fonoloogiliselt soltu-
matud. Moélemad iiksused sidilitavad oma algse fonoloogia ning vokaal-
harmoonia. Niidetes 4 ja 5 on ekspletiiv tagavokaalne, kuid raamsona
viimane koénetakt eesvokaalne — kumbki ei méjuta teist:

4) Peete-0ks-ritd, Paavelat ‘ikka Peetrit, Paavlit’

5) miiri-6ks-nit, kirinit ‘ikka mirinat, kidrinat’

Ekspletiiv voib esineda eri kontekstides. Pohiliselt on ekspletiivi kasu-
tatud millegi, peamiselt tegevuse voi tegija fokuseerimiseks ja voimen-
damiseks. Tegevuse fokuseerimisel tuuakse raamsona keskele tegusona,
nt vanna-naakui o6ks imp-imme ikmahe, vele? vett laskmabe *vanaema
drge ikka hakake enam taga nutma, vennad vett laskma’. Tegusona
tostetakse ekspletiiviga tavaliselt teisele positsioonile, mis voimendab
tegevuse rohutamist. Tegelasi rohutatakse enamasti asesonaga, kuid ka
rohumiirsonaga oks, seda eriti p66rdumisel. Raamsonana on sellistel
juhtudel tildiselt kasutatud tegijat, nt Peko-6ks sa-konéd pujakoné, mino
kallis kanakono.

Moénikord viljendatakse aga ekspletiiviga niiteks kahtlust voi
kohklust varasemalt 6eldu suhtes. Niites 6 kiisivad kaks poega ema
kiest, kas vanaema ikka ei tahaks sauna. Eelnevalt on ema kiskinud
poegadel puid tuua, et saun pehme saaks. Ekspletiiv poegade kiisimuses
viljendab vastuolu ema 6eldule, kuna pojad pole kindlad, kas vanaema
ikka tahab sauna.

6) Weege pikki pedija puid, korraliidsi kéiwo halga

pehme saas6 6ks sis sann pedijil, korro 166nah kéiwo puil!
Tille oks jal iitel kats poiga, kats kanna kadsatolli:

Kuuld oks sa, ime, hellikene, mesimari maamakono
vana-tahai 6ks waest-ime tuud sanna, koiwo 166nat korralist?

Lisaks voib setu ekspletiiv kdituda emotsionaalsuse voimendajana.'® See
viljendub eelkoige nende niidete juures, kus raamsonana on kasutatud
deminutiivi ehk hellitussona ja 6elduga poordutakse kellegi poole.
Sel juhul on intensiivistatud koneleja suhtumine adressaati, ekspletiiv
niitab, et adressaat on konelejale oluline.

10 Pajusalu, Karl; Renate Pajusalu 2011. From conversation to proverbs: Estonian
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7) Peko-0ks sa-kond pujakéond, mino kallis kanakono

Setu ekspletiividel on seega palju eri funktsioone, millest peamised on
rohutamine ja fokuseerimine.

Ekspletiivid ,,Pekos”

»Peko” ekspletiiv sisestatakse alati kahe konetakti vahele. Kui eksp-
letiiv asub kaksikvirsi esimeses pooles, voib see asuda vaid vahetult
parast esimest voi kolmandat kénetakti. Kaksikvirsi teises pooles asuv
ekspletiiv voib asuda kas pirast esimest voi teist konetakti. Ekspletiivi
asukohast s6ltub tema pikkus. Koige pikemad ekspletiivid asuvad kak-
sikvirsi esimeses pooles pirast esimest konetakti, nt Riid-olli ka 6ks
koik-korro korralitse, koige lithemad kaksikvirsi esimeses pooles pérast
kolmandat konetakti, nt Ime ol6t 6ks kiil dili-sa-iitsindd. Sealjuures on
olulisem tegur see, mitmenda konetakti jirele ekspletiiv sisestatakse,
kui see, kummas kaksikvirsipooles ta asub.

Ekspletiiviga poolitatud sona moélemad pooled on reeglitele vas-
tavad konetaktid. Valdavalt on tegu trohheiliste kdnetaktidega, paaril
korral pirast kolmandat kénetakti on raamséna teine pool ka daktiili-
line, nt Nii / kd-ve | (6ks) | va-na- | till | -va-n6-ba. Raamsbéna esimene
pool voib olla ka iihest silbist koosnev kénetakt, aga sel juhul on see
alati pikk silp. Ka ekspletiiv ise moodustab iithe v6i mitu kdnetakti. Vaid
tihesilbilisi ekspletiive voib tinglikult lugeda eelnevasse konetakti kuu-
luvaks, kuna nendeks on tavaliselt réhutud s6nad. Seega oleks selliste
konstruktsioonide puhul iildiselt tegemist daktiililiste konetaktidega,
nt mii-ri-6ks | -ndt | kd-ri- | ndt.

Raamsona ja ekspletiiv on teineteisest vordlemisi séltumatud. Mole-
mad siilitavad konstruktsioonis oma vokaalharmoonia ning vormilise
kuju. Rohkem on vastastikuses s6ltuvuses raamsonapooled omavahel
ning ekspletiivi sonad omavahel. Raamsona moéjutab vokaalharmoo-
niast enam alliteratsioon ehk algriim, nt suurto-oks-tiikkd tiimindt.
Sonaliigiliselt on koige suuremas soltuvuses deminutiivne raamsona
ja selle ekspletiiv. Deminutiiviga on iildiselt kellegi poole p66rdutud,
seega on ekspletiivina sisestatud rohuadverb 6ks ja isikupronoomen,
nt Ime-6ks sa-kene hellikene; Peko-oks sa-koné pikk miis.

»Peko” ekspletiivid voivad kuuluda viide eri sonaliiki (tegusona,
rohumiirsona, asesdna, asemiirsona, abimiirsona), mis omavahel
kombinatsioone moodustavad. Uksinda véivad esineda asesdna, nt Iine



0l6 oks tili-ma-iitsinda, rohumiirsona, nt riste-6ks-rdste rihetimmd, ja
tegusona, nt kulla kurd-litsi-tegijd. Sage sonaliik on tegusona, mis on
ka ainuke sonaliik, millel on suurem leksikaalne tihendus. Ekspletiivi
sonaliik s6ltub moneti ekspletiivi sonade ja silpide arvust. Uhesonalised
ekspletiivid on enamasti rohuméiirsénad voi asesonad. Abimiirsona
voib kuuluda vaid kolmesonaliste ekspletiivide koostisesse. Ekspletiivi
raamsona voib aga kuuluda 11 eri sonaliiki. Koige rohkem esineb
raamsonana liitnimisénu, nt obtja-éks td-ruuga oiutélli, mis on koos
leksikaalse liitega deminutiiviga iiks koige kergemini poolitatav sona-
litk. Seega on loogiline, et just liitnimisonu esineb raamsénana koige
rohkem.

»Peko” ekspletiivide peaaegu kohustuslikuks elemendiks on réhu-
adverb 6ks, millel on erinevaid tihendusi. Eelkoige on 6ks-i kasutus
liks rohutamise vote. Teisalt nditab see, et koneleja arvates on tekkinud
mingi konflikt eelnevalt 6eldu voi mbelduga. 6ks-i kasutades korvalda-
takse see konflikt ja nididatakse, et on ikka nii, nagu varem on olnud.
On vaid tiksikuid niiteid, kus 6ks-i ei ole, kuid sellistel juhtudel eelneb
see ekspletiivile varem samas virsireas.

Kokkuvotteks

Setu ekspletiiv on eripirane keelenihtus. Vorreldes inglise keelega
erineb see peamiselt kolme omaduse poolest. Kui inglise keeles sises-
tatakse enamasti profaansus, siis setus on ekspletiiviks tavalised ilma
erilise emotsionaalse lisatihenduseta sonad. Setu réhuadverbid on
kill teatud emotsionaalse lisaviarvinguga, kuid mitte nii intensiivsed
kui inglise keele vandesonad. Teiseks on setu ekspletiiv iildiselt pikem
kui inglise keeles. Inglise keeles sisestatakse enamasti iiks sona, setus
vOib aga sisestada kuni neli sona. Lisaks on setu ekspletiividel suurem
leksikaalne tihendus kui inglise keele ekspletiividel, mida kasutatakse
pohiliselt emotsiooni voimendamiseks.



